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ZAKONODAVNI AKTI I DRUGI INSTRUMENTI 

Predmet: ODLUKA VIJEĆA  o stajalištu koje treba zauzeti u ime Europske unije u 
okviru Zajedničkog odbora EGP-a o izmjeni Protokola 31. uz Sporazum o 
EGP-u o suradnji u posebnim područjima izvan četiriju sloboda 
(Proračunska linija 02 03 01 – Funkcioniranje i razvoj unutarnjeg tržišta 
robe i usluga i proračunska linija 02 03 04 – Sredstva za upravljanje 
unutarnjim tržištem) 
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ODLUKA VIJEĆA (EU) 2019/… 

od … 

o stajalištu koje treba zauzeti u ime Europske unije 

u okviru Zajedničkog odbora EGP-a  

o izmjeni Protokola 31. uz Sporazum o EGP-u  

o suradnji u posebnim područjima izvan četiriju sloboda 

(Proračunska linija 02 03 01 – Funkcioniranje i razvoj unutarnjeg tržišta robe i usluga i 

proračunska linija 02 03 04 – Sredstva za upravljanje unutarnjim tržištem) 

(Tekst značajan za EGP) 

VIJEĆE EUROPSKE UNIJE, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov članak 114. u vezi s 

člankom 218. stavkom 9., 

uzimajući u obzir Uredbu Vijeća (EZ) br. 2894/94 od 28. studenoga 1994. o rješenjima za provedbu 

Sporazuma o Europskom gospodarskom prostoru1, a posebno njezin članak 1. stavak 3., 

uzimajući u obzir prijedlog Europske komisije, 

                                                 
1 SL L 305, 30.11.1994., str. 6. 
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budući da: 

(1) Sporazum o Europskom gospodarskom prostoru1 („Sporazum o EGP-u”) stupio je na 

snagu 1. siječnja 1994. 

(2) Na temelju članka 98. Sporazuma o EGP-u Zajednički odbor EGP-a može odlučiti 

izmijeniti, među ostalim, Protokol 31. uz Sporazum o EGP-u. 

(3) Protokol 31. uz Sporazum o EGP-u sadržava odredbe o suradnji u posebnim područjima 

izvan četiriju sloboda. 

(4) Primjereno je nastaviti suradnju ugovornih stranaka Sporazuma o EGP-u u djelovanjima 

Unije koja se financiraju iz općeg proračuna Europske unije, a odnose se na funkcioniranje 

i razvoj unutarnjeg tržišta robe i usluga te na sredstva za upravljanje unutarnjim tržištem. 

(5) Protokol 31. uz Sporazum o EGP-u trebalo bi stoga izmijeniti kako bi se omogućila 

provedba te proširene suradnje od 1. siječnja 2019. 

(6) Stajalište Unije u okviru Zajedničkog odbora EGP-a trebalo bi se stoga temeljiti na 

priloženom nacrtu odluke, 

DONIJELO JE OVU ODLUKU: 

                                                 
1 SL L 1, 3.1.1994., str. 3. 
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Članak 1. 

Stajalište koje treba zauzeti u ime Unije u okviru Zajedničkog odbora EGP-a o predloženoj izmjeni 

Protokola 31. uz Sporazum o EGP-u o suradnji u posebnim područjima izvan četiriju sloboda 

temelji se na nacrtu odluke Zajedničkog odbora EGP-a priloženom ovoj Odluci. 

Članak 2. 

Ova Odluka stupa na snagu na dan donošenja. 

Sastavljeno u Bruxellesu 

 Za Vijeće 

 Predsjednik 
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NACRT 

ODLUKA ZAJEDNIČKOG ODBORA EGP-a 

br. …/2019 

od … 

o izmjeni Protokola 31. uz Sporazum o EGP-u 

o suradnji u posebnim područjima izvan četiriju sloboda 

ZAJEDNIČKI ODBOR EGP-a, 

uzimajući u obzir Sporazum o Europskom gospodarskom prostoru („Sporazum o EGP-u”), a 

posebno njegove članke 86. i 98., 
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budući da: 

(1) Primjereno je nastaviti suradnju ugovornih stranaka Sporazuma o EGP-u u djelovanjima 

Unije koja se financiraju iz općeg proračuna Unije, a odnose se na funkcioniranje i razvoj 

unutarnjeg tržišta robe i usluga te na sredstva za upravljanje unutarnjim tržištem. 

(2) Protokol 31. uz Sporazum o EGP-u trebalo bi stoga izmijeniti kako bi se omogućila 

provedba te proširene suradnje od 1. siječnja 2019., 

DONIO JE OVU ODLUKU: 
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Članak 1. 

U članku 7. stavcima 12. i 14. Protokola 31. uz Sporazum o EGP-u riječi „i 2018.” zamjenjuju se 

riječima „, 2018. i 2019.”. 

Članak 2. 

Ova Odluka stupa na snagu dan nakon zadnje obavijesti u skladu s člankom 103. stavkom 1. 

Sporazuma o EGP-u. 

Primjenjuje se od 1. siječnja 2019. 

                                                 
 [Ustavni zahtjevi nisu navedeni.] [Ustavni su zahtjevi navedeni.] 
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Članak 3. 

Ova se Odluka objavljuje u odjeljku o EGP-u Službenog lista Europske unije i u Dodatku o EGP-u 

Službenom listu Europske unije. 

Sastavljeno u Bruxellesu 

 Za Zajednički odbor EGP-a 

 Predsjednik 

 Tajnici 

 Zajedničkog odbora EGP-a 
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